
Глава 36. Ты еще слишком мала, чтобы думать о мальчиках

— Если я узнаю, что ты используешь имя семьи Цинь, чтобы издеваться над людьми, я
позабочусь о том, чтобы наша семья отделилась от твоей, — холодно предупредил Цинь Муфэн.

— О каких низких и высоких уровнях ты говоришь? По-моему, ты сам низкоуровневый человек!
— вмешалась Цинь Муе.

— Не злись. В конце концов, она всегда хватала твои вещи и пыталась отобрать мою куклу.
Похоже, финансовое положение ее семьи не очень хорошее. Для детей естественно быть
одновременно и тщеславными, и завистливыми. — Тан Мо казалось, что она подначивает Цинь
Муе.

Но все были ошеломлены. Цинь Мусяо пыталась отобрать у кого-то куклу?

Похоже, ситуация в ее семье действительно плохая. Иначе зачем бы ей выхватывать вещи Цинь
Муе?

Цинь Муе была настоящей принцессой семьи Цинь. Тан Мо тихонько подтолкнула Цинь Муе, и
та отреагировала:

— Забудь, Цинь Мусяо. Я не буду опускаться до твоего уровня. Если ты снова опозоришь семью
Цинь, остальные из нас больше не признают тебя!

— Маленький дядя, пошли. — Тан Мо взяла Вэй Чжициана за руку.

Блеф Цинь Мусяо был раскрыт. Все ясно увидели ситуацию Цинь Мусяо. Таким образом, они
не станут продолжать поддерживать ее.

— Брат! — Цинь Мусяо почувствовала, как ее лицо пылает от стыда.

Это был уже второй раз, когда она терпела унижение перед Тан Мо и Вэй Чжицианом.

— Почему ты так поступаешь со мной? Почему ты помогаешь посторонним издеваться надо
мной? — закричала Цинь Мусяо.

В глазах окружающих она чувствовала себя особенно пристыженной.

— Хмф! — Цинь Муфэну было лень спорить с Цинь Мусяо. На глазах у всех он не отнесся к ней
как к родственнице. Затем он вывел Цинь Муе.



Игнорируя ее и относясь к ней как ни к чему, он еще больше доказал незначительность Цинь
Мусяо в глазах Цинь Муфэна.

Высокомерие Цинь Мусяо постепенно рассеивалось. Увидев, как Вэй Чжициан уходит с Тан
Мо, Цинь Мусяо разозлилась и обиделась. Она заплакала.

Как одноклассники могут теперь ее бояться? Разве они только что не видели, как Цинь Муфэн
из семьи Цинь проигнорировал ее?

«Цинь Муфэн — наследник семьи Цинь, но даже он пренебрег ею».

«В такой большой семье, как Цинь, не все носящие фамилию Цинь имеют авторитет. Есть
важные и неважные люди».

«Я думал, она действительно важная персона».

«Я слышал, что ее сестра, Цинь Мужун, тоже учится в этой школе и очень популярна. В этом
отношении ее сестра тоже...»

«Говоря о ее старшей сестре, разве не говорили, что они с Вэй Чжицианом — возлюбленные с
детства? Хотя они еще не помолвлены, разве ее не считают его невестой? Но судя по
отношению Вэй Чжициана к Цинь Мусяо, насколько правдивы слухи, что Мужун будет
невестой Вэй Чжициана?»

«То есть ты хочешь сказать, что даже слухи о помолвке — фальшивка?»

«Возможно. Думаю, к их семье не относятся серьезно в клане Цинь. Если она собирается выйти
замуж за Вэй Чжициана, к ним точно будут относиться с уважением».

«Я просто не ожидал, что у Тан Мо такие хорошие отношения с Вэй Чжицианом. Ты слышал,
как Тан Мо называла его маленьким дядей? Ты тоже это слышал, верно?»

«Да, слышал. Семья Тан звучит скромно, и я не знаю, откуда они, но Цинь Муе дружит с Тан
Мо. Похоже, Тан Мо намного лучше Цинь Мусяо».

Цинь Мусяо услышала, о чем говорили ее одноклассники. Она оттолкнула их и убежала в
слезах.

Мин Ецин насмешливо хихикнула. «В этом классе нет такой вещи, как преданность. Все быстро
переметнулись».

Вэй Чжициан и Цинь Муфэн отвели двух девочек в школьную столовую. Чжао Гушэнь и



остальные уже ели. Увидев, что они вошли, они помахали им.

— Мы зарезервировали для вас это место. Почему вы так долго?

— Был небольшой инцидент, но ничего серьезного, — сказал Вэй Чжициан. — Мо Мо, позволь
мне представить тебе кое-кого. Они принадлежат к шести из восьми великих семей. Они были
на дне рождения в прошлый раз, но у тебя не было возможности с ними встретиться.

— Это маленький дядя Чжао Гушэнь, маленький дядя Хань Чжоли, маленький дядя Чу Чжаоян,
маленький дядя Янь Бэйчэн, маленький дядя Ци Чэнчжи и маленький дядя Вэй Цзыци, — Вэй
Чжициан представил их по очереди.

Чжао Гушэнь и остальные были удивлены. Маленький дядя? У них еще одна племянница?

— Просто зови меня братом, — Янь Бэйчэн первым среагировал.

— Если вы, ребята, хотите иметь ту же привилегию называть меня маленьким дядей, как и Мо
Мо, я не буду возражать. — Вэй Чжициан был не против. У него не было причин отказываться
от обращения «маленький дядя».

Хань Чжоли сказал:

— Тогда просто зовите меня маленьким дядей.

— Но маленький дядя... — Тан Мо потянула Вэй Чжициана за штаны, потому что она была
слишком мала, а Вэй Чжициан — высокий.

Она попыталась потянуть Вэй Чжициана за рубашку, но не дотянулась.

— Значит ли это, что я тоже должна называть Муе маленькой тетей? — «Как мы можем
оставаться друзьями без неловкости?»

Вэй Чжициан бросил на него понимающий взгляд. Цинь Муе была чрезвычайно счастлива.

— Назови меня маленькой тетей, чтобы мы услышали.

Тан Мо надулась и обиженно посмотрела на Вэй Чжициана. Из-за его заморочек со
старшинством Тан Мо теперь была на поколение младше Цинь Муе!

Вэй Чжициан пояснил:

— Вы двое — единственное исключение. Вам не нужно следовать за нами.



— Но ты все равно должна называть меня маленьким дядей, — быстро добавил Цинь Муфэн.

Он не хотел, чтобы Вэй Чжициан получил перед ним преимущество.

Тан Мо не хотела обращать внимание на этих незрелых людей, поэтому она потянула Цинь Муе
в сторону.

— Пойдем сначала возьмем еду.

Столовая была организована по типу шведского стола, как в пятизвездочных отелях, и они
могли брать еду по желанию. Однако администрация очень строго следила за тем, чтобы
студенты не оставляли объедки. Недоеденная пища не допускалась.

Впрочем, здешние студенты привыкли к хорошей еде и не были жадными, поэтому брали
только то, что могли съесть. Тан Мо и Цинь Муе взяли свои порции и вернулись к столу с
тарелками.

Когда Вэй Чжициан сел рядом с Тан Мо, он случайно услышал, как она спросила Цинь Муе:

— Ты знаешь Мин Ецина?

— Да, — кивнула Цинь Муе. — Тебе интересно, почему он единственный, кто осмеливается
встать на твою сторону, верно?

Тан Мо кивнула. Прежде чем Цинь Муе успела объяснить, Вэй Чжициан присоединился к
разговору девочек:

— Помимо влияния его семьи, это также связано с его характером. Дети из семьи Мин в целом
довольно хорошие. У него также есть старшая сестра, Мин Ютун, которая тоже здесь учится.
Их семья находится в хороших отношениях с семьей Чу, и Мин Ютун и Лао Чу — возлюбленные
с детства.

Услышав слова Вэй Чжициана, Чу Чжаоян кивнул с нежным выражением на лице.

— Да. — Он согласился со всем, что сказал Вэй Чжициан.

Увидев, что Тан Мо наклонила голову, но не зная, о чем она думает, Вэй Чжициан подумал, что
она, вероятно, размышляет о Мин Ецине.

Подумав о том, какой он красивый мальчик, Вэй Чжициан протянул руку и щелкнул ее по лбу.

— Ты еще слишком мала, чтобы думать о мальчиках.



Глаза у всех расширились. «Он слишком властный, как будто она действительно его
племянница».

Тан Мо потерла лоб.

— Нет, я смотрю туда.

Вэй Чжициан проследил за направлением, на которое указала Тан Мо, и увидел стол напротив.
Девушка стояла у стола и спрашивала у мальчика:

— Можно мне сесть здесь?
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